
 

Геноша - закрытое королевство, но гражданские лица могут путешествовать в другие страны,
конечно, мы не принимаем никого в своей, к тому же существует множество протоколов по их
защите, так что ни один человек, пытавшийся похитить кого-то из моего королевства, чтобы
получить информацию, не имел счастливого конца.

"Приведите евнуха! Я имею в виду пленника", - закричал Коулсон своим людям, спустя пару
секунд молчаливого разглядывания меня.

Вскоре двое мужчин приводят Тора, который идет, опустив голову, и пока не видит меня.
Прежде чем он скажет какую-нибудь глупость, например, назовет меня своим братом, я
бросаю золотую трубку во второго охранника, ведущего Тора. У второго охранника короткие
черные волосы, он одет в строгий черный костюм, но больше всего меня поразил лук на спине.

Клинт Бартон ловко поймал золотую трубку и теперь держал ее в руках, с любопытством
разглядывая.

"Что это?", - спросил он.

"Кое-что для тех, кто достоин", - ответил я.

Не дожидаясь других вопросов, я взял Тора за руку и потащил его к выходу.

"Пойдемте, доктор Селвиг, вы меня подбросите", - сказал я Доктору.

"Конечно!", - желая поскорее убраться оттуда, добрый доктор поспешил мне навстречу.

"Ваше Величество может остаться у нас на некоторое время, директор хотел бы переговорить с
вами", - сказал Коулсон не пытаясь нас остановить, а просто сообщая.

И перед тем, как покинуть комплекс, я приостановился и сказал ему:

"Передай Фьюри, что я могу поговорить с ним в любое время".

Мы вышли из комплекса и идем к машине Доктора - старому джипу, покрытому пылью. Он
открыл дверь и сел на водительское место, Тор садится рядом с ним, а я - на заднее сиденье.

"Боже мой, у меня чуть сердце не разорвалось".

У Селвига, конечно, было слишком много сюрпризов на сегодня, но, похоже, судьба хочет
сегодня убить его остановкой сердца.

"Вам надо говорить более четко", - в машине внезапно раздался женский голос.

"ИИСУС!", - Селвиг подскочил на своем месте и, оглянувшись, он увидел, что рядом со мной
волшебным образом появилась женщина.

"Здесь три бога", - продолжила Амора.

"Брат...", - начал было говорить Тор.



"Заткнись, Тор!", - отрезал я, заставляя его замолчать.

У меня сейчас совершенно нет настроения для очередного душещипательного разговора.

"Давайте выпьем! Доктор Селвиг, не могли бы вы подбросить нас до ближайшего паба?", -
попросил я.

 

***

В главном зале дворца Тора, Асгард.
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В огромном золотом зале личного дворца Тора вокруг камина стояло шесть золотых тронов -
именно здесь собиралась группа Тора, чтобы отпраздновать его победы и вместе с друзьями
обдумать дальнейшие планы.

Сейчас из шести тронов были заняты только четыре.

"Наш дорогой друг изгнан, Локи на троне, Асгард почти в состоянии войны, а ты умудрился
съесть четырех кабанов, шесть фазанов, бобра и выпить два бочонка медовухи!"

Фандрал, который когда-то был одним из учителей Бальдра, подошел к огромному человеку,
лежащему на своем троне с золотым подносом, полным мяса.

"Как тебе не стыдно! Неужели тебе все равно?"

Фандрал шлепнул подносом по мужчине, тот гневно встал и посмотрел на него.

"Не путай мой аппетит с безразличием!", - закричал Вольштагг, и чуть было не начал драться
со своим другом.

"Прекратите! Вы оба! Прекратите!"

Чтобы предотвратить драку, двое других людей, занимавших другие троны, встали и подошли к
своим друзьям.

Женщина, закричавшая, чтобы прекратить драку, была с длинными черными волосами. Ее
зовут Сиф, и она присоединилась к группе последней.

Второй мужчина с восточными чертами и спокойным лицом - Хогун.

"Ты знаешь, что мы должны сделать", - сказала Сиф.

"Мы должны идти, мы должны найти Тора", - добавил Хогун.

"Это предательство", - сказал Фандрал.



"К черту измену. Это самоубийство", - кивнул Вольштагг.

Фандрал и Вольштагг прекрасно представляли себе, что произойдет, если они попробуют
осуществить этот безумный план.

"Тор сделал бы то же самое для нас", - с помощью этой фразы Сиф исключила любые другие
слова, которые могли бы помешать осуществлению плана.

"Даже если мы отправимся в Мидгард, как мы вернем Тору его силу? Магия Одина совсем не
похожа на те фокусы, которые использует обычно Локи".

"Вольштагг прав", - сказал Фандрал, садясь обратно на свой трон.

"Если кто и может что-то сделать с чарами, так это эти двое", - сказал Хогун.

Хогун предложил план, который смогли понять только Фандрал и Вольштагг.

Сиф заметила, что что-то не так, когда посмотрела на лица друзей, на которых было написано
немного грусти.

"О ком вы говорите?", - спросила она, все еще не понимая.

Друзья вернулись на свои места, не желая говорить ей.

"У нас нет времени на драму, говорите сейчас же!", - начала настаивать Сиф.

"Третий сын Одина, Бальдр. Он и его жена - величайшие рунические исследователи и маги в
девяти королевствах, уступающие по силе и умению только самому Одину", - объяснил Хогун
Сиф.

"Бальдр? Ты имеешь в виду того, кто был изгнан за то, что почти в одиночку уничтожил
королевство ледяных великанов?"

С течением времени легенды о былых событиях вытеснили правду, и большинство жителей
Асгарда считают, что Бальдур был изгнан не за неповиновение Одину, а за то, что чуть не
уничтожил целое королевство по собственной прихоти.

"История немного изменилась со временем, все не так просто. Но да, мы думали попросить его
о помощи", - Фандрал хорошо знал Бальдра, обучал его в детстве и больше всех скучал по нему,
не считая самой матери Бальдра.

"Как ты думаешь, разумно ли просить его о помощи? Он ведь может попытаться присвоить себе
трон или силу Тора", - спросила Сиф.

"Ему незачем стремиться к власти и трону Тора, Бальдр уже завоевал и создал свое
собственное королевство", - сказал Вольштагг с гордостью в голосе.

"Ну и ладно! Тогда попросим его о помощи, но сейчас нам нужно найти способ добраться до
Мидгарда".

Прежде чем Сиф успела предложить другой план, в комнату вошел стражник в золотых
доспехах и сказал:

"Хеймдалль требует вашего присутствия".
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